W-35
Tehnikha
_kha-
twins

Tsi? niyawiu tsi? yuhwatsya-té ne”’n kah nikaha wi-
-A7- -uhwatsyate- -hawi-
how 1t happened that  the world extends at this time

ne wi ka?i'kA tsi? kwah tyotyelAhtu  akwe ki yaka? wi
-atyelsht-
S0 this at first all they say

ka?1'kA kanyatald-’ke kah ne ne?n kah nu  ya”tekalyo-take
-nyatal- -lyo?t-
this on the ocean here here sorts of animals

yaka? wi  kanaklehkwe ne ka?i'kA tsi? ka'yA- ohnekantsne
-nakle- -yA- -hnekanus-
they say they used to dwell these those who in the water

kutstelista?  okhale? wi ya?tekatsi?tA-tslake. Ne kati?

-atstelist- -ts17ta-
they live there and all sorts of birds S0

yaka? wi ka?i'kA tehaluhyakahnéla?  tyotkut kaluhyake nukwa
-luhyakahnel- -luhy-
they say this crane always  in the sky direction

ya?tehaka nele? wah£-1u? ka?1'kA tehaluhyakahnéla?,

-kahnle- -1hlu- -luhyakahnel-
he is watching he said this crane
“Ne yoyanle aetwatuhwatsyuni ne tsi? ta'yi
-yanle- -atuhwatsyuni- -e-
1t is good we should make land because she is coming
ka?i'kA yaku'kwé.” NAi kwi ne  wa?thatiwyanha-lane?
-ukwe- -wyAnhala?-

this woman so then they got busy
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ka?1'kA ya?tekalyo-take ne kati? wi ka?1'kA a?no-wal yaka?

.]yo 9t_
these sorts of animals SO this turtle they say
wahA-lu?, “I- kw1 tho akata‘klahkwe tho ne onA tho
-ihlu- -ata’kl-
he said I there I will float then there
aswa’kahlalho.”  Tho kati? wi ne?n  niyawAu
-%knahlalho- -A7-
you will rub on dirt so then 1t happened

kwah ya®tekalyo-take wahutnuwi-léhte? tho kwi niyo-'lé
-lyo?t- -atnuwileht- -le-
the various animals they went out of sight some  distance

na'ku yahuhtu-lowe? tsi? niyo-lé na yahatitsa'li-
-ahtulow- -le- -tsaly-
below they dove until then they found there

ne”’n ona watste? ne kati? wi ka? nikuhatyéha?
-nawatst-
mud so small amounts

tsi? wahatikale'ni- tho wahati‘la ka?1'kA a?no-wal lashu'ne
-kaleni- -hi- -SWA-
as they hauled it there they placed it this turtle on his back

tho kwi né takwanhahsle? okhale? onA  tho niwa
-kwanhahsl- -a-
so then 1t got bigger finally this amount

ne”?n au'td tho taye'tane? ka%i'kA ta'yi- ne’n yakukwé.
-atu- -ta?- -e- -ukwe-
1t would be possible to stand there this  she 1s coming the woman

Ka?1'kA nuwa yukwé tayA- nikA tat yaka? wi o'ya
-ukwe- -e-
this now woman she is coming maybe they say  another
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tyuhwatsya-té tuta'yA  tho yaka? nu tashakonaté-kwahte?
-uhwatsyate- -e- -ate ’kwaht-
a world there she comes from there they say they chased her away

ne yaka? tsi? yah te?tyelihwaye-li- ne kati? wi tsi? na wayuwe?
-lihwayeli- -aw-
they say that  she had not done right S0 that then she arrived

kwah yaka? wi thok niwa tsi? lonuhwatsyuni
-a- -uhwatsyuni-
S0 they say some amount that they had built land

tsi? niwa  taye'tdhne. NA kwi ne wehnislaténi tsi? wahotiyo-tA-

-a- -ta?- -ehnislatenyu- -yo?ts-
that amount she stood then daily as they worked
okhale? on{ tho niwa ne o'ni autd wa’tyutawAli

-a- -atu- -atawaly-
finally that amount now 1t was possible she walked around

okhale? kA-tho wahona'ti- tsyok nahteshi ne?n ayutekhu'ni
-ati- -oht- -atekhuni-
and here they put various things for her to eat

nok tsi? kwah kwi ne ok onA tsi? nuthati-ye¢le?
-yel-
but Just only  now as they did it

tsi? lotiyo'té: ne?n lanuhwatsyunihe. Ne kati? wi ka?i-kA

-yo’t- -uhwatsyuni-
they work they make the earth so this
tsi? na kwah na nahe? k4A-tho tshiyA-se? nu
_e-
when for some time here she was about

wa?akowilaya-tane?  tehnikhahati  na tshyahyatunhete?
-wilayata?- -kha- -atunhet-
she got pregnant with twins when they were born
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ne kati? wi wahuwatihsa'ni  ka?i'kA shaya-tat Thaluhyawa ku
-hsanu- -ya?tat- -luhyawa’ku-
so they were given names this one Sky-holder

ok ne”n shaya-tat Tawistawe ne wahuwana tuhkwe?
-ya’tat- -na ’tuhkw-
but the other one [name] they were called

ne kati? wi 1si? ok nishu  okhale? o'nk wahyatotyake?

-atoty-
s0 some time later finally they grew up

shaya-tat yah te?thalihwaye-li- ne ka?i'kA Tawistawe?
-ya?tat- -lithwayeli-

one of them he was crooked this [name]

okhna? ka?i'kA Thaluhyawa ku loli?wi'y6 na? né. Ne kati? wi
-luhyawa’ku- -li?wiyo-
and this Sky-holder he was good  indeed S0

wa?thotilihwaya-ta'se? tsi? ot ok nahte? ahnuni- tho kati? wi
-lihwayata?s- -oht- -uni-
they agreed that  something they will make S0

ne na?a'wAne? ka?1'kA Tawistawe ne yaka? wi né

A 7-

1t happened this [name] they say

wahanasku'ni ne kwi ne?n okalyahtahne?ko ok ne’n
-naskuni-

he made an animal it was giant mosquito but
Thaluhyawaku ukwé kwi ne wahlu'ni ne kati?

-luhyawa’ku- -ukwe- -uni-

Sky-holder people he made S0

wa?thotilihwaya-ta'se? tsi? yah nahte? tha®tehyate?nikulha‘lA-
-lihwayata?s- -oht- -ate’nikulhal-
they agreed that they would not bother each other about
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tsi? nahte? wahnuni- ne kati? ka?i'kA Thaluhyawa'ku
-oht- -uni- -luhyawa’ku-
whatever  they made 50 this Sky-holder

nok awa'tl katsa? ok nu nyahA-le? ne kati? wi wahohloli-
-atu- -e- -hloli-
it must be somewhere he will go so he told him

ka?1'kA Tawistawe  taka nahte? ahatste‘liste? ne?n tsi? nahte?
-oht- -atstelist- -oht-
this [name] not  anything  for him to bother of what

16hsu wahalha-latste? tsi? yah kwi nahte? tha”teho?nikulha‘l4-

-1sa?- -lhalatst- -oht- - ?nikulhal-
he had made he promised  that not anything would he bother
niA kwi ne wahahta ti- ne?n Thaluhyawa ku wahohse?
-ahtati- -luhyawa’ku- -hse-
then he set out Skyholder he rode horseback

ka?1-kk na tshahahtati- kwah kati? wi ne ka? nahe?
-ahtati-
this when he left just for some time

nAa waha?’nya'kiAne? ka?i'kA okalyahtahne?’k6 kwah yaka? ne”n
- 7HyakA 72-
he went away this giant mosquito so they say

tho yahattakwalihsyahte? tsi? nu ityahse? ka?i'kA yaku-kwé
-attakwalihsya ?t- -e- -ukwe-
there he went straight for where  (s)he was this person

16hsu ne’n Thaluhyawa ku tho yahonikwahsatahko?

-isa?- -luhyawa’ku- -nikwahsatahkw-
he had made Sky-holder there he took out his blood

okhna? kwi ne wahldheye ka?i'kA ukwé: 1ohsu ne kati? wi na
-ahey- -ukwe-  -1sa’-
and S0 he died this person  he had made s0 then
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tshyusa-lawe?
_a W_
when he returned

okhna? kwi ne oksa?

ne’n Thaluhyawa ku
-luhyawa ’ku-
Sky-holder

wahotka?sé na

wahatye'lA kwi ne ni‘yot
-atyels- -oht-
he noticed how it was

ka?1'kA Tawistawe

-atka ?sehn-
and right away he went to see him this [name]
wahA 1u?, “Nahte? aoli-wa? tsi? tho nahsyele? saha ok tsi?
-1hlu- -oht- -lihw- -yel-

he said what 1s the reason that  you did this anyway that

wahetsatk4-lahte?” Wah4£-1u? ne?n Tawistawe,
-atkahla?t- -1hlu-
you released him he said [name]

“Yah se? tehiyatkahla-tu
-atkahla?t-
I didn’t release him

loyakAu.” WahA4-1u?
-yan ?- -ihlu-
he got out he said

“Yah kwi thyaya-wAne?
-A7-
1t cannot happen

NaA kwi né wahA 1lu?
-ithlu-
then he said

nahte? nahsyelane.”
-oht- -yelahn-
what  you will do

ka?1'kA Thaluhyawa ku.
-luhyawa ’ku-
this Sky-holder

wahake?nya kA se?
-’n yg]{A 7g-
he escaped

tsi? ni'yot tsi?
-oht-
that is how

kati ne?n Thaluhyawa ku,
-luhyawa ’ku-
Sky-holder

thikA satsenk.”
-tsena-
pet of yours

tsi? ahilyo?
-Iyo-

and I will kill him that

ka?1'kA Tawistawe, “I'sé kwi ne

this [name] it’s up to you
N4 ki? ok kwi ne wahohsle?
-hsle-
then he chased him
Yahashekwalahawe?  kwah yaka? wi
-ashekwalahaw-

he took a spear so they say
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wa”thninati-ya-ke? tsi? niyo-lé na yahohnutlane?
-natiya’k- -le- -ahnutla?-
they crossed the town until he caught up to him

kwah yaka? she'ku wene tsi? nu yehahnutla-u
-ahnutla?-
just they say  still 1t seems  where he caught up to it

tho yaka? tetkayanale? she'ki onaya-ke tsi? niyosno-lé

-yanal- -nAy- -snole-
there they say  there are tracks still  in the stone how quickly
teyotau ne”’n laotse'nA kohsa'tds. Tho ne ni tethonaktu

-ta?- -tsena- -aktu-
he stopped his animal horse then they returned

Ati nukwati na’tethone'nt  kwah kas yaka? wi tsi? onk
_e_

to the south they had gone usually they say whenever
wahahnutlane? khale? wa?thatsydya?ake? kwah yaka? wi
-ahnutla?- -itsyoya?ak-
he caught up and he speared it they say

tsi? ni‘ku wa?thatsyoya?ake? okhale? wa”twatnikwahso ko
-itsyoya’ak- -atnikwahsokw-
that amount he speared and 1t splattered blood

okhale? kwah kas yaka? a?¢ niwa tsi? wa?kaluteny£-slu
-a- -lutenya ?sl-
and often they say  a great amount that trees would fall

ne yaka? wi aoli-wa? kwah tsyok nu nikanu?uhlaya-ta

-lihw- -nu’uhlayatu-
they say the reason various places there are fields
ne yaka? wi tho nu  nihonatliyo-hné: a?¢ yaka?
-atliyo-

they say there they had fought far  they say
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Atyan nukwa yehalyo? ka%i'kA okalyahtahne?k6  kwah oni ne”n
-lyo-
to the south he killed it this giant mosquito also

a?¢ niwa tsi? nu nikanu?G-laya ne kati? wi ne aoli-wa?

-a- -nu?uhlaya- -lihw-
a great amount there there is a field so that 1is why

tsi? tho nu nikutstelista? ne?n okalyahtane kah nikaha wi-
-atstelist- -hawi-
that there they live mosquitos to this day

kwah yaka? wi tsi? nu niyonikwahsuti tho kwi nu
-nikwahsuti-
so they say there 1t lost blood there

niyonatunhétu ne okalyahta'ne tho kati? wi  niyohti'ne
-atunhet- -oht-
they were born mosquitos s0 how 1t was

ne”’n uwkwé yakotyohkwanhdu ne kati? tsi? na  lonahéyu
-ukwe- -ityohkwanha?- -ahey-
people became plentifil S0 when those dead

lo'nk tsi? askatkétsko? tho ne nA akwe'ki ayutkétsko?

-A- -atketskw- -atketskw-
they said when I get up then all will get up
ne Uhte? wi  yaka? shukwawani‘yo ne’n Thaluhyawaku
-wAniyo- -luhyawa ’ku-
1t must be they say our Lord is  Sky-holder
ok ne?n Tawistawe ne kwi ne?n la?nikuhlaksa onishuhlo‘lu-
- ?nikuhlaksa- -nishuhlolu-
but [name] he is evil-minded the devil

ki uhte? wah.
It must be
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